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MESTNE NOVICE. 
Vlak povozil dve osebi. 

V č e r a j popoldne je povozil 
vlak L a k e Shore želeanice dve 
osebi ; ena je bila t a k o j mrtva 
d r u g a pa te*ko ranjena. Ne-
sreča se je pripetila v bližini 
Lakeside Hospital. O b a sta 

bila še mlada, mrtvi je štel 19 
let ranjeni pa 16 let. U m a k n i l a 
sta se osebnemu vlaku in prišla 

pod tovornega. 

Slovaki za s v o j jez ik . 

V Gray 's Armory 

včerap ustanoljena 

i 

je bila 

narodna 

•zveza slovaških društev. Zasto-

panih je bilo čez 100 društev. 

Poseben odbor zveze se poda 

v kratkem na O g r s k o , da tam 

preišče krivice, ki jih Mažari 

dela jo slovaškemu jeziku. Pred 

kratkim je ogrska vlada za-

prla \\eč slovaških d u h o v n o v 

radi jezika. • 
• Delegat je se obrnejo na a-

meriško vlado in na papeža, če 
b o potreiba. Slovakom se gre tu 
za njih materinščino, ki jo ho-
č e j o Mažari s silo zatreti. 

Pri včeraj&ni seji se je nab-
ralo $25.000, te katere svote 
odbor lahko naprej deluje. Zvo" 
Ijeni so Ibili sledeči uradniki 
zveze , ki se imenuje Slovak 
National L e a g u e : Rev. Furdek 
predse«(iik^ profesor M a m a t j , 
tajnik, M. Francisci, zakladnik. 

Po zakljulVu seje, se je vr-
šil slavnosten banket. 

W 
i 

¥ 

Žensko cerkveno društvo. 

V nedeljo popoldne se je vr-
šil ustanovni shod ženskega 
cerkvenega društva slovenskih 
mater Ž. M. Božje . K novemu 
društvu se je oglasilo i68movih 
članic od katerih je bilo to ne-
del jo sprejetih že 96. 

Predsednicam je bilo iz vol je -

nji. gospa Ivanka Gornikova, 
tajnica pa gosp. Grdinova. 

Želimo zavednim rojakinjam 
obilo uspeha. 

Kakor se sliši je baje ta dai\ 
župnik Hribar ustanovil tud'i 
svoje cerkveno društvo in so se 
Ibaje v njega vpisali žene, mla-
denke in otroci vse povprek. 

T o r a j po teku 13 let se je 
Hribarju rodila misel — vsaj 
•nekol iko poseči v d r u š t v e n o 
živl jenje — 13 let je spal, a se-
daj , 'ko se bliža konec — se je 

predramil . —• 

P o r o k e v fari Ž. M. M o ž j e : 

Am ton K o v a č iz H u d e g a V r -
ha pri Blokah z Franc. P r o h a ; 
Jan. Sintič iz Jablanice pri K o -
stanjevici z Ivanko Dolenc iz 
Horj i f la ; Karo! Rotar iz Sre-
dnje Vasi pri Goricah z Fran-
čiško Svec iz Vrhnike; Anton 
Brodar iz Zagraca pri Žužem-
berku- z Ivanlco V i d m a r iz 
Žvirče pri Hinjah; Amton Mi-
lavec i'z Planine z Ceci l i jo K o -
lar iz Planine; Frančišek Bere" 
tič iz Trebe l jnega z Magdale-
no Cesar iz Gonske Vas i pri 
M'irni p e č i ; Jianez Z g o n c iz 

Marijo Tomšič iz Ž u ž e m b e r k a ; 
Anton Kosoglav iz Stop,ič z 
Marijo B e z e g iz Raki tne; F r . 
Lavrič iz Dobmf ' i ir 'Ndž iko 
Melle iz Vrhnike. — B o g d a j 
srečo! » 

— Vsem članom podporne-
ga društva "S loveni ja" se naz-
nanja, da se v polnem številu 
udeleže korakajnja in veselice 
podpornega društva " N a p r e j " 
dne 30. maja ob eni uri popol-
dne. 

Člani se zbirajo v društveni 
dvorani; odkorakanje točno o b 
eni uri. 

Frank Žele, 
predsednik. 

j '— Iz urada samostojnega 

društva sv. Jožefa se naznanja, 
da se morajo vsi društveniki 11-
deležiti korakanja in veselice 
društva " N a p r e j " S. N. P. J. 
v Lakeside Gardenu D r u š t v o 
se zbira ob 1. uri popoldne v 
Knausovi dvorani. 

Nadalje se naznanja, da je 
bil rojak dr. Seliškar izvoljen 
društvenim zdravnikom pri se-
ji dne 26. maja. Delegata za 
Z v e z o slovenskih društev sta 
Peter Pikš in Joe Princ. 
3x Odbor . 

IZ DRŽAVE. 
P r e d r z e n napad. 

D v a zakrinkana roparja sta 
v poijdeljek po noči udrla v 
stanovanje farmerja T h o m a s 
Hull >v Mech'anicstoyn, blizu 
All iance, napadla sta farmerje-
v o . ž e n o , k o se je branila ro»|> 
arjema izplačati denar. Udari-
la sta jo s tako silo po glavi, 
da se je onesvestila. Medtem 
sta lopova preiskala celo 'hišo in 
ušla s plenom. Gospod Hull, ki 
je '75 let star in že več let voja-
ški invalid, je z naporom vseh 
svojih »močij ustal iz postelje 
iu na dveh bergl jah šel proti 
pol milje oddaljenemu stano-
vanju soseda; k o m a j J e prišel 
do vhoda, k o se je onesvesten 
zgrudil. Polici ja v. All iance in 
v drugih mestih s pridom za-
sleduje predrzne ropar je ; tudi 
več drugih ljud-ij se je oboro-

Z V E Z A S L O V E N S K I H 
D R U Š T E V V C L E -

V E L A N D U 

s tem poživlja Vsa društva, 
da se v polnem številu udele-
že korakanja in veselice pod-
pornega d r u š t v i " N a p r e j " S. 

\T. P. J. 
Ker je to prvi nastop Z v e z e , 

pokažimo z ogromno udeležbo 
jedinost in slogo, ki naj bi ve-
dno vezala vsa društva ter nas 
dovedla do cilja, katerega želi-
mo. 

Tačasni odbor Zveze sloven-
skih društev v Clevelandu. 

N A Z N A N I L O . 

1/. urada društva sv. Barba-

re, št. se naznanja vsem 

društvenikom.da se g o t o v o u-

deleže korakanja slnvnosti po-

dpornega društva " N a p r e j " o 

priliki razvitja nove zastave v 

Lakeside Garden. Društvo se 

/bere ob 1. uri popoldne v dru-

štveni dvorani. 

Bratski pozdrav vsem sobra 

toni. 

Anton Oštir, 1. tajnik. 

Iz delavskih krosov 
P I T T S B U R G , 27. nuja . — 

Premogi.'rji tukajšnjega okra-
ja hočejo dne 1. ^junija delo 
ostaviti če tne odpravijo taUo-
zvani "Patec S t e a m " , ki ga ra-
bijo pri razkladanju premoga 

Premogarj i se (pritožujejo, 
da jim ta naprava krati čas iu 
zaslužek. 

B K R O L I N , 27. maja. — 
Brodarji v Bremenilavenu so 
pričeli s stavko brez čakati na 
odgovor fjrodarjetv. Kl jub te-
mu, da je promet za nemški 
promet po 'morju zelo oviran 
se pa rob rod ne družbe nočejo 
uda ti. ' 

K V A N S V I L L E , IN D., 27. 
maja. — Stavka pocestnih že-
leznic, ki je ovirala ves promet, 
j i sedaj končatna. Stavkolomil" 

ci zapuščajo mesto in štrajku-
žilo in s krvnimi psi iščejo 1«-1 joo« prihajajo k delu. Obedvc 
pove. strani so bile popustlj ive 

Delavci delajo od sedaj na-
V e l i k vihar. prej mesto 12 — 10 ur na dan 

in dobivajo povišek plače. ' 

V Kindlayu je v pondeljek 

popoldne divjala nevihta, ki je j P I T T S B U R G , 27. maja. —-

povzročila veliko škodo. Raz- Blast Furnace W o r k e r s zveza 

krita je streho tovarne Buckeye I — organizacija delavcev v 

Tract ion Ditcher Co. , škoda plavžih, ki je ioo.ooo mož 1110-

zna&a $1500. na je predložila Bessemer P i g 

Iron Association zahtevo za 

uvedbo osemurnega delavnika 

začenši s 1. jul i jem, kakor tudi 

povišek plače. 

o 

Železniške nezgode. 

V pondeljek je blizu Lima 
zadel -vlak Pennsylvania želez-
nice 63 let starega Hermanna 

Nemiri na Kitaj 
skem. 

R E V O L U C I J O N A R N I U P -
O R N I K I S O U M O R I L I 

V O J A Š K E I N C I V I L -
N E U R A D N I K E . 

Misijonarji v L ien Tschan so le 
težko ušli smrt i ; več misi-

jonskih hiš požganih. 

Z A G O N E T E N U M O R . 

Našli truplo armenskega duh-
ovnika v. kovčeku. 

P O L I T I Č N I U M O R . 

M R A Z V M I S S O U R I . 
Steinmanna 5° i ji ga zagnal t, , 

fcvljev visoko. K sreči je pri-

letel v neko močvir je , tako, da 

je bil "padec" mehak. Bol j 11-

sodno je pa naletel 30 let sta-

Se nikdar t a c e g a mraza v 

Missouriju. 

ST. J O S E P H , M O . , 28. ina-
ri Chas. ' W a l k e r . Spal je n;i | ja. — V celem severozapadnem 
železniškem tiru, 'ko je pridrvel 
vlak in ga ubil. 

vce 

Sleparji čez sleparje. 

delu Missourija je vladal 
raj neznosen mraz. 

Toplomier je kazal 28 sto-
pinj. T a k mraz letos še nikdar 
ni vlada. O mrzlem vremenu 
poročajo tudi iz Kansas. 

Sam se je odklonil. 

Vel iko število delničarjev 

C ream Oats Co, v W a r r e n u je 

vložilo pri C o m m o n pleas sod-

niji tožbo proti direktorjem te 

družbe, v kateri jih obd'olzu je-

jo tatvine in goljufi je. Delni-

čarji trde, da so <e direktorji 

za rotili družbo uničiti, posta-, navzo ;Y opazili, da njih gostitelj 

viti delnicam polovično ceno in ne je, med t em, k o se ponuja-

spekulirati na uspeh podjetja, jo najboljša jedila. T a je to o-

nadalje so direktorj i obdolže- pazil in smehljaje se rekel : 

ni, da so na tisoče bušljev žita "Prinioran sem bi'1, da se 

Pri nekem banketu, 'ki ga 

je priredil jako bogat mož, so 

-T— Vsem članom društva Pr. 
Srca Jezusovega se naznanja, 
da '$e gotovo udeleže slavnosti 
lazvit ja nove zastave in vese-
lice podipornega društva " N a 
prej" S. X. P. J., ki se vrši dne 

30. maja popoldne v Lake-
side Gardenu. 

Društvo se zbira ta dan oh 1. 
ty*i popoldne v Knausovi .dvo-
rani odkoder odkoraka z dru-
gimi društvi vred na veselični 
prostor. 

Stefan Brodnik, I. tajnik. 

Društvo " N a p r e j ' 

naznanja tem potom vsem ce-
njenim slovenskim društvani, 
ki so se odzvala vabilu za u-

Kadleka pri Blokah ? 1 erez i jo deležbo pri slavnosti razvitja 

•J v-, 

i 

Škrl iz Slemena pri Sv. T r o j i c i ; 

Jožef K v a s iz Vipave z N e ž i k o 

Bonifer iz Studenca pri K r š -

k e m ; Martin Zajec iz Bi oda 

nri Smihelu z Jožefo BarnbH 

<t. b d b r e g a pol ja ; Anton Ben-

cin z Vel ik. Mraševega ipri 

Cerklja'h z Mari jo Groziiia ra 

• 110 tauni; JaJcob Smole iz Šma-

rja z Ivanko Petro*': \z tz V r -

hnike; Jožef Zakrajšek od sv. 

T r o j i c e z Ivano Susman iz 

C e r k n i c e ; Janez Jesih iz I g a z 

Nez iko Glavan z Strahomerja 

pri I g u ; Jožef Zakra jšek iz 

P a n č e v e g a pri Vel. Laščah z 

A n t o n i j o Zupančič- iz A j 

c a ; Janez Perovšek h S ^ f G 

g o r j a z Mari jo Merse iz 7^>o-

toka pri Sodražici ; V i d j / K r a l j 

iz Sent V i d a pri Z a t i č ^ T z Ro-

žal i jo K u h a l a iz M t š č e vasi 

pri Šmihelu; J a n / B e r a č iz 

lic z A n o S t r / iz 

nove društvene zastave v L a k e 
Side Garden-11 dne 30. maja, 
da se v slučaju 

neugodnega vremena, 
vrši cela slavnost po iste'm 
vsporedu kakor že nazm«njeno, 
popoludne ob polu dveh v 
Knausovi dvorani.. 

Nastop društev s zastavami, 
botra, kumice inv^fzvit je za-
stave točno o b r v e h v " K n a u -
sovi d v o r a n ^ ^ a vsakowne u-
dobnosti^fl\j>pčTla i. d. bode 
poskr 

Odbor. 

V A B I L O 

Mladeniško podporno dru 1 

štvo 2. Matere B o ž j e ima dne 
2Q, maja 1907. ob 7. uri zve-
čer v Knausovi dvorani svo jo 
sejo, katere naj se čla-ni radi 

T 

vrgli v kanal in še več jo po-

rabili za kur jenje s t ro jev ; o 
odrečemi -vse m t eni stvarem, ki 

sem jili tako zelo cenil. K a k o r 
vsem tem so podajali potem Vi sem vedno rad jedel in pik 
napačna poročila. P o d j e t j e je dokler želodec ni zahteval : 
•kljub velikimi gol juf i jam še Sto j ! Želodec V a m bo vedno 
vedno vredno $63.000. Družba i naznanil, kadar je preipolen. 
je bila inleorporirana v Midi- ker bo zavrnil tyogato hrano 

— vi. zgubite slast do jedi. Tu 
je pa Tr iner jevo ameriško gre-
nko vino. ki bo odstranilo vse 
te težkoče. Ono podeli želod-
cu čvrstost, uredi prebavo in 
očisti kri. Rabite to naravno 
zdravilo pri vsakem nerednem 
preba-vljanju. Ni bo l jega zdra-
vila za želodec. P o lekarnah. 
Jos. Triner, 700 So. Ashland 
ave., Chicago, 111. 2x 

iganu z glavnico $300.000, ki 
se je pozneje povečala m a 
$400.000 

o 
P A P E Ž E V O D G O V O R . 

Priporoča mir in presodnos,t. 

B E R O I J N , 27. maja. — 
Sem je dospel papežev odgo-
vor glede petič*je ipoijslcih ka-
tolikov o stališču sovražne 
nemške vlade napram poljskim 
šolam.Papež se zahval juje pro-
silcem1 za zagotavl janje zvesto-
be in ljubezn in pred vsem 
hvali neomajano udanost polj-
skega naroda do zveste vere in 
stolice. Papež je povdarjal , da 
v teh težkih časih ni pozabil 
velika dela svojih vernih si-

nov, priporoča, pa da se z mi-
rom in prevdarnostjo največ 
pripomore k rešitvi tako spor-
nega vprašanja. 

o -

J 5 R A G O C E N Z A K L A D . 

Alabastrov model glave 
egiptovske kraljice 

T e j e . 

L O N D O N , 28. maja. — E -
na najstarejših umetnin sveta, 
alabastrov model g lave egip-
tovske kraljice T e j e , ki je vla-
dala okoli 1800 pred Kristom. 
je na poti v N e w Y o r k in pride 
v zbirko ameriškega Starino-

K D O P O Š I L J A D E N A R V 

S T A R O D O M O V I N O ? 

$ 10.25 

$ 20.40. 

$ 40.70 

$ IOI.7S 
$ 203.00 

:a Davisa. 

V poljubni kra j domovine po 

i l j e m o po znižanih c e n a h : 

10 kron za $ 2.10 

50 kron za 

y i©o kron za 

200 kron za 

500 kron za 

1000 kron za 

5000 kron za $1014.00 

10000 1<ron za $2027.00 

Pri tem je uračunjena pošt 

nina in vsi stroški. 

F R A N K Z O T T I & C O . 

108 Greenwich Street, 

N e w Y o r k C i t y . 

609 Smithfield Street, 

Pittsburg, P a . 

99 Dearborn Street , 

Chicago, III. 

se na naj-
I- -11»! IJal I** 
001 lsi list n o v a uuii iuTina 1 

S V V A T O W , P R O V I N C I [A 
K W A N G T U N G , Ki ta jsko, 
28. maja. — V W a n g k o n g u v 
distriktn U p l n g v prefekturi 
rschintschn, je danes /bruhnila 
revolucija. Vsi vojaški in ci-
vilni uradniki so umorjeni in 
njih imena v ognju z a ž g a n a 

Čete s<> napram upornikom 
po j o lnoma brez »moči, in če ne 
prn'e ,>on oT. iz drugih mest, 
ho upor, kateremu se je pri-
' ni."ilo vse l judstvo, postal ja 
ko 'usodepoln. 

r — tv 

S W A T O \ V , 28. maja. -
Tukajšnji uporniki, M so dobi 
veliko pomoč iz bližnjih mest 
so pomorili '\se civilne in voja-
ške uradnike, pri čemur jih niso 

čete nikako ovirale. V o j a š k i 
guverner je poklical pod oro-
žje vse možke, ki pripadajo vo-
jaški dolžnost i ; bankirji tega 

'miesta so na reki uredili vel iko 
stražo, ki naj prepreči, da u 
pomiki napadejo mesto od po-
morske strani. 

l i E R O L I X , 28. maja. — Iz 
Shanghaja in H o n g k o n g a se 
poroča, da so domačini požga-
li misijonsko postajo nemških 
misijonarjev v Tsolian blizu 
Pakhoja. Misijonarji so srečno 
ubežali. Nemška topničarlca 
<4ltis" in ki ta jska topničarka 
" T s i n g t a n " ste odpluli proti 
Hon/^kongu in Pa'lihoju; pri-
čakuje jo še ene angleške toji-
ničarke. 

11KRC>1,1 X. 28. maja. Po za-
dnjih poročilih so tudi v Pak-
hoju vzbruhnili resni nemiri in 
položaj je tu istotako nevaren 
kot v Ue.11 Cha-vvu. 

o 
— Pri Crestline, O. sta sku-

paj trčila dva tovorna vlaka in 
se popolnoma razbila. Po tem 
povzročena škoda je zelo veli-
ka, in promet je bil vstavljen 
za več ur. Ponesrečil se ni ni-
kdo. 

N E W Y O R K . — T e k o m 
zadnjega meseca so umorili ar-
menskega duhovnika patra Ka-
sperja, ki je bil prošt a n u n -
ske qhcine v I loboken, N. J 
N j e g o v o mrtvo truphtf so na-
šli- v kovčeku, ki sta ga pustila 
dva Grka v nekem hotelu kot 
zastavo, ker nista plačala ra-
čuna in sicer pri neki gospe 
Scherer ma št. 333 na 37. cesti 
O b a Grka sta bila najbrže u-
•morila duhovnika. 

Sumijo, da so žrtev omoti-
la, jo spravili v kovček kjer se 
je zadušila. 

Oba Grka sta zginila brez 
sledu in policija nima nobenih 
podatkov, za zasledovanje. 

T r u p l o je il>ilof ko so kovček 
odprli že precej sčgnito in na-
šli so pri njem 'vstopnico k o-
bedu nekega restavranta na št 
1222 Halsted ceste v zapadnem 
Pullmauu. Policija je mnenja, 
da so duhovnika umorili v Chi-
cagi. 

N E W Y O R K , 27. maja. — 

Pri preiskavi o uzroku umora 

d u h o v n i k a lCasperja, se je do-

gnalo, da je tumor v zvezi s 

knezom Štefanom Dusanovič-

em, ki namerava sedanjega 

srbskega kralja pregnati s pre-

stola in ga sam zasesti. Kakor 

znano stanuje Dusanovič \ 

N e w Jersey, Že pred tremi me-

seci so v Ameriki bivajoči Srbi 

nameravali napravil i ekspedi-

c i jo v Srbijo in tam naščuvati 

l judstvo, da se dvigne proti 

kralju. (Če je res?) 

Govorilo se je, da so tukaj-

šni Srbi že i>m\eli s v o j o ladijo, 

ki je bila tudi dobro založena z 

orožjem. T a načrt je pa baje 

izdal umorjeni duhovnik, radi 

tega so ga tudi umorili. 

S L A D K A S M R T . 

— V R e g g i o na Itali janskem 
so včeraj občutili prav močan 
potres. Škode sicer ni napra-
vil, vendar l judstvo je /bežalo 
presta seno na prosto. 

Kakšen je vaš jezik? 

Jezik je dobro merilo zdrav-
ja. Če je jezik belkast, jc znak 
da je pokvar jeno delovanje že-
lodca, jeter in drugih organov. 
Severov želodčni gren';*?c je 
namenjen, za olajšanje bolezni 
v želodcu, ker je napravljen iz 
najboljših čistih snovij, ki de-
luje jo direktno na razne orga-
ne, da p o s o j a j o sposubui za 
redno prebavo užite hrane. Se-
verov Želodčni grenčec je radi 
tega vreden priporočila vsem, 
ki so na potu okrevanja bolez-
ni; 011 je krepčitel j za slabe in 
stare ljudi. Steklenica dvovrst-
ne velikosti: za 50c in za $1. 

vseh lekarnah. W . F. Seve-
ra Co., Cedar Rapids, la. 

o — 
Strel j ivo — denar. — Neki 

angleški konzul v Abesiniji po-

roča, da 'so Njegušov i podlož-

niki vpeljali nov denar, ne zlat. 

ne srebrn, ne nikljast, ampak 

vinčen in sicer v obliki — pa-

tron. Po celi državi radi spre-

jemajo ta novi denar. Deset 

patron ima približno isto vred-

nost, kot tolar Mari je Terez i je . 

Z vpel javo n o v e g a " d e n a r j a " 

ie ponarejanje popolnoma iz-

kl jučeno, kajt i za ponarejanje 

patron so potrebni jako^ kon-
stroji. 

— Japonski general Kuroki , 
ki potuje po Združenih državah 
se je mudil včeraj v Niagara 
Falls, k jer si je ogledal vodo-
pad in katerem naravnemu čil-
desti se ni mogel načuditi. 

— Tri osebe so prišle ob ži-
vl jenje pri požaru, ki je vpe-
ipelil neko hišo v Bostonu. 

G o s p a W m . M c K i n l e y včeraj 
popoldne umrla. 

Predsednik Roosevelt in v & 
članov kabineta pride 

k pogrebu. 

C A N T O N ' , 27. maja. — Ka-
kor so že pričakovali, gospa 
McKinJey ni več doživeta da-
našnjega večera. Mirno se je 
okoli ene tire popoldne prese-
lila v večnost. Smrt je prišla 
tako ma lahno, da celo zdravni-
ki niso tega opazili prej, dokler 
ni smrtna- bledo Pa pokrila ob-
biičje. . 

Tajnik Cortelyou, ki se je 

mudil že več dni ob postelji u-

mirajoče, je imel sedaj žalost-

no dolžnost, da jc naznanit 

smrt udove miučeniškega pred-

sednika javnosti; isto nalogo je-

imel dne 14. septembra 1901 v 

Buffalo, ko je umrl M c K i n l e y 

za rano, ki mu j o je .prizadjala 

morilčeva roka. 

Pogreb se vrši v sredo ob 
dveh popoldne 11a West L a w n 
pokopališče; pokopana bo po-
leg svojega mož'a. Pozneje k o 
ho mavzolej dogotovljen, prene-
so ostanke obeh v mavzolej. 

Iz Washingtona je dospelo 
poročilo, da pride h pogrebu v 
Canton predsednik Roosevelt s 
podpredsednikom* Fairbanks in 
s tajniki Garfield, Root in W i l -
son. Predsednik se poda iz Can-
tona. -v Indianapolis, k jer bo 
prisostoval odkritju Lawstono-
vega sipo men i ka. 

Med pogrebno svečanostjo 
bodo zaprte vse trgovine, šole 
in uradi. 

Gospa McKinley je bila ro-
jena 8. junija 1847 kot hči J. 
Saxtona. Šole je obiskovala v 
Delphi, N. Y 

v Clevelandu in 
Media, Pa. Leta 1868 je šla w 
E v r o p o na potovanje in pri po-
vratku je stopila v službo svo-
jega oTlita kot Magajničarka 
banke v Canton 11. Leta 1871 se 
ie poročila z McKinleyem, po-
znejšim predsednikom Zdru-
ženih držav; iz tega zakona sta 
bila dva otroka, ki sta pa že v 
otročjih letih umrla. Njena 
mati je umrla I, 1873 in od te-
era leta je bila tudi gospa Mc-
Kinlcv bolehna. 

— V San Jose, C al., je vče-

raj pogorela neka hiša, pri ka-

teri je prišlo ob živl jenje osem 

oseb. 

.m 

VABILO. 
Dne 30. maja t. 1. ob 9 uri 

(Standard) se vrši v cerkvi Ma-
tere Božje v ColUnwoodu kršče-
nje zvonov in blagoslovljen je kipa 
Matere Božje. 

Farani omenjene cerkve tt-
ljudno vabijo cenjena društva in 
druge cenjene rojake, da se ude-
leže te redke slovesnosti. 

Tukajšne podporno društvo 
sv. Janeza priredi potem botrinjo 
in sicer na vrtu, kjer se je vršila 
veselica prilikom blagoslovljenja 
vogelnega kamna omenjene cer-
kve. 

Društva naj se pripeljejo do 
Crosby ulice (blizo mosta) odko-
der odkorakajo s tukajšnim 
štvom na slavnostni prostor, 

K obilni udeležbi vabi 
0D] 

tri < 
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<T CERKVENI KOLEDAR, * 

Meni je dana vsa oblast. 
Mat. 28, 18 — 20. 

26. Nedelja, i. pobink. 
27. Pondeljek. Magdalena P. d. 
28. Torek. Avguštin, šk. 
29. Sreda, Maksim, škof. 
30. Četrtek Sv. Rešuje Telo. 
31. Petek. Ferdinand, kr. 

M esc Junij, 
i . Sobota, Juvencij, muc. 

Jnosti. Iz nekaterih listin de -
Ucga stoletja je razvidno, da 
t) ondotni zrmljo zvali Slove-
li jo. O,br i so v teku časa po tej 
»okrajini /razširili svojo oblast 
to Anize. Ta reka je leta 791 
•dala mejo med obrskim in ba 
arslkini gospostvom. Na ta na 

•in, da so Obri zasedli to zem 
jo, se je pretrgala vez, ki je 
•dniževala Slovence in Cehe. 

IZOBRAZBI. 
N A S T O P S L O V E N C E V . 

2. Doba slovenske samostoj-
nosti. 

I/, teh podatkov se vidi, da 
so bili Slovenci, ko so prihaja-
li na bavarsko zemljo plenit in 
morit, prav tako brezobzirni in 
krvoločni leak or tisti Slovenci 
ki so v šestem stoletju skoraj 
leto za letom napadali bizan-
tinsko državo. 

Nič boljši od Slovencev niso 
bili llavarci ki so včasi pridrli 
na (slovensko -zemljo, j<> opus 
to.šili ter nalovili mnogo ljudij. 
kate re so potem kot sužnje od 
vedli s seboj. Najbrže so nekate 
ra slovanska krajevna imena po 
Bavarskem nastala tako, da ><> 
pri takihf napadih ujeti Slo-

venci bili poslani na ondotno 
zemljo, katero so potem začeli 
trebiti in obdelovati. V kraju 
Holzhusir imienovancm. je šc 
leta 771. živela podlo/.niča Sa-
ška, ki je bila slovanskega ro-
du.' * 

V takem času >o se razmere 
med obema narodoma ublažile 
tako, da so leta 743. Slovenci 
pomagali ll-avarcenh K"«' so sc 
ti vojskovali s Franki. Ce prav 
so B';r. arc cm razen Slovencev 
tudi Saši in Alemani .prišli na 
pomoč, vendar so bili ob l.cchu 
premagani iti njih vojvoda < >di 
!o je moral odslej . prizn t vat i 
frankovsktt nadobla-t. 

Kmalu potem, najbrže med 
letom 74.V in 74«y. -o ()bri za» 
H nadlegovati kar 
vence. S l o v e n c i 
rut se Je, ker je b1! 
da bi bil odgnal 01 
Bavarcev ter jih p 
Ti so tudi kmalu 
fi S!o\ en cent, pre 
Vendar so naši pt 
plačali Bavarcem 

ntansk 

11 1 

iki 

Slo I 
1 ho-j 
resi a h I 
nil do 
»moči. 
1 m iga 
Obre. 
drago 
i>trež-
li pri-
ankov 

3. Razširjanje krščanstva med 
Slovenci. 

Ožja dotika Slovencev z Ba 
v are i je veliko pripomogla, dr 
>0 se naši predniki polagoma 
pokri-tijanili. Ivo je bil sloven 
-ki vojvoda, Borut prisiljen <pr 
znati frankovsko nadoblast, je 
moral viporoštvo zvestobe pos 
lati na Bavarsko svojega sini 
Gorazda in svojega nečaka Ho-
t i mira, katera so 'spremljali še 
nekateri drugi Slovenci. Pri tej 
priložnosti je Borut izrekel že-
ljo. da bi se Gora'zd in Hotimir 
na Bavarskem podučevala v kr 
ščanski veri, kar s e j e tudi zgo-
dilo. Y 

Ko je vojvoda Borut umrl, 
mu je sledil z dovoljenjem fran 
kovskega kralja okoli leta 750. 
njegov sin (iorazd, ki je bil ta-
krat že kristijan. Zanj so nam-
reč prosili karantanski Sloven-
ci pri Baravcih ter ga potem, 
ko je prišel k njim, povzdignil 
v svojega vojvoda. Mogoče je, 
da se je že takrat na (»ospos-
vetskem polju vršil oni staro-
davni obred, o katerem nami je 
znano, da je bil navadi pozneje 
ko so postavljali vojvode po 
Koroškem. Ker je bil Gorazd 
goreč kristjan, je začel delati 
na to, da bi se tudi njegovi pod-
lozni'ki dali klatiti. Vsled priza-
devanja solnoginških duhovni-
kov je nova vera med našimi 
predniki dobila že toliko iprivr 
zencev. da je takratni j./ipež 
Caliarija (f/5-0 dololVl, da naj 
spada Karantanija v cerkvenem 
(»zini pod solnograško škofijo. 

Po triletnem vladanju je (io-
razd umrl in njegov naslednik 
je bil njegov bratranec Hotimir 
m katerega so Slovenci prosili 
pri frankovskem kralju Pipinu 
ter ga potem, ko je prišel mied 
nje povzdignili za svojega voj-
voda. Hotimir je bil goreč kri-
-tijan. Ko je še bival na S0I110-
•jrašlceni, je močno nanj vplival 
njegov učitelj in krstni boter 
Lupo, duhovnik na otoku Att v 
Cliienr-kcm jezeru. I,upov n<>-
čak Majoran je bil tisti, ki je 
Hotimira spremljal, ko se je ta 
/, Bavarskega vračal med Slo-
\ ence. Hotimir je bil v cerkve-
nih zadevali vedno pokoren ta-
kratnemu šolnograškenui ško-
lu Virgiliju, od katerega je več 
krat dobil dušnili pastirjev. 

Ko je preteklo nekoliko časa 
odkar ie Hotimir nastopil vla-
do po Karataniji, je prosil Ško-
fa Virgilija, da bi prišel med 
Slovence ter jili potrdil v sveti 
\ eri. T o kaže, da se je bilo do 
takrat dalo že veliko ljudij krs-
tili. ker v;inul neznatnega šte-
vila v ernikov* bi ne kazalo, da 
bi škof nastopil dolgo in težav 
1 h> pot. Tej želji Virgilij ni 1110 

eI ustreči, zato je pa poslal 
med Slovence kot svojega na 
mestnika škofa Modcsta ter ž 
r.jim duhovnike Wntlona, Ke-
ii in be rt a, Kozharju in l.atinn, 

potem dijakom Kke'liarda in 
več drugih klerikov. Imena teh 
• iiibovuikov kažejo, dn so bili 

večinoma nemške narodno-
sti : le t ti in tam je bil kak. pt »to 
mec nekdanjih Rimljanov, ka-
terih ie v tMent času še.precej 
velik živelo |>o zemlji sedanje-
ga Soltuigraškega. Preden je 

lest nastopil *vni<> noro 
službr>, je', dobil «>d svojega 

U\'ofa ol>l;.^t, da sme med Slo-
• ence p<r ka.noničnih postavah 

mu n i uho povemo: da je pri-
šlo (poročilo v "Galhoi. U n n * 
>d tod,'v "Glas. N." in v Ame-

rik, Slovenca" vse iz enega pe-
esa in sicer iz Newburga. Kdo 

ie pa to človeče in kakšen na-
men je imelo pri tem, je jasno 
z vseh teh poročil. Zato bi bil 

vsaj 14 dni še počakal s poroči-
lom:), pa bi bil mogel vse druga, 
če poročati, kakor je. 

Da je bila "parada" velikan-
skega pomena za našo prihod-
njost, bodisi v verskem oziru 
ali v narodnem ali gmotnem, 
to sc bo nedvomno vedno bolj 
kazalo. 

Sad parade je, mej drugim n. 

pr.: 

1. PokaJ/ali smo se, koliko 

nas je. 
_>. Začeli so nas tuje narodno-
sti v Clevelandu povsod vpo-
števati, 

3. Spoznali smo sebe, kaj 
/unoremo, če smo edini. 

4. "Zveza", je najplemeni-
tejši sad edino le 'Iparade". 

5. Zavedli so tudi največji 

zaspanci. 

6. Pridobili smo vse omali-

Ijivce. 

7. Kaj smo pa dosegli v 
zboljšanje svojih farnih razmer, 
o tem pa 110Vmo še danes go-
voriti, ker ta sad se bo prav 
kmalu pokazal. Lepo zori, da 
se nam že srce sumeje, In če 
Bog da, boste vsi, 'ki nas ob-
sojate, ki se iz "parade" nor-
čujete, v kratkem času poro-
čali drugače. 

l.e ne vrjemite par oscbicam, 
ki bi seveda želele, da bi 
"parada" imela tak vspeh. Pa 
kaj, ko bodo to najbrž samo 
"grešne" želje ostale. 

Ne, 'lie! 'Tako množici se j.ie 
da ustavljati, zlasti če prosi 

t vari, ki se tako s a 111 a 
ob sebi razume, kakor se ta. 

s. 
I11 da je tudi korakalo nase 

sokolstvo. društvo "Slovenija" 
nan i. to Vam ne dop;ide? 

Mogoče! Nam je pa imponira-
Mi pa pravimo na to "glej-

te, povsod je mogoča edinost 
ned ljudmi, samo če je hočejo, 
freba je le — glave in delova-
nje celega telesa bo enotno." 
(''asli našemu »ličnemu sokol-
*tvu, čast dični "Sloveniji" za 
ta korak! Bratje,'edini bodimo! 
"V sb>gi dajiro si roke!" — 
''potem pa ne bo vse odvisno 
»d mil. škofa Jlorstmana in od 
\ i t n s Hribarja" — k a k o r meni 

(ilasnik", ampak od nas. 
Zato povdarjamo v. veseljem 

1 s prepričanjem: "C'leveland-
ka "paradni" je velikanskega 

pomena za našo prihod ijost. 
to bomo kmalu videli. 

Kc'V moramo, da je bila v 
vsem loletnem boju to najsre-
čnejša misel. Se čez desetletja 
se bo omenjala kot na dejstvo, 
ki je postalo "epohenalni" — 
začetek nore dobe za Cleve-
•mdske Slovence. 

V to pa pomozi nam P»og! 

_ _ 1 

M A L I O G L A S I . 

K j e sta Ivan Kuhar in Franco 
Prhne, ki baje bivata nekje 
v Clevelatndu. Za njiju naslov 
Ibi rad zvedel Alojz Prhne v 
Nevvburgu, Marble St. 809. 

153. 

Išče se deček, ki se hoče učiti 
v lekarni. Govoriti more slo-
vensko in angleško ali pa 
vsaj nemško in slovensko. 
T. C. Oister vogal 40 ceste 
in St. Clair vdic.e. 

C r e s c e n t . 

Proti izpadanju las in 
plešavosti. 

Doslej edino znano, res za-
nesljivo sredstvo za pospeše-
vanje rasti las, brade brk je 

C R E S C E N T . 
Škatlja $2.00. Tri škatlje $5^00 

Citajte zahvalna pisma: 
Dragi mi Frank: Jest vaš 

prijatelj vam dam znati, da sem 
prejel vaša zdravila in so mi 
nucala. Ne bom vas jest poza-
bil. Jak Sliki. 568 Canon City, 
Colo. 

Častiti gospod: Slišala sem o 
vaši pomadi za lase. Pravil mi 
je Andrej Lenarčič, da je nje-

govi ženi nucala. T o r e j vas 
prosim, da bi tudi meni poma-
gali. S spoštovanjem Ivana 
Lamovčeva 801 Market St. 
Waukegan, 111. 

Priznanja so poslali tudi 
Paul Sokoiich Box 771 Butte, 
Mont.; 1. Polič Seevers, Iowa; 
P. Medved, 178 — 3rd St. 
Millwauket, Wis.; Ignac Criš-
tof, Box 298, Forest Citv. Pa 

Naročila sprejema. 
P. F R A N K . 

217 E. 22nd St. New Y o r k , N.Y. 

ZANIMIVOSTI. 

osvecevan 
ce : prepove 
-tor-iti kaj t; 
. » r o t c v a l o n 

(Dalje 

•rk\e in duhovni-
ma pit 11111 je bilo 
;ega, kviar hi n:.is-
ikoni svete vere. 
prihodnjič.) 

—r> ' 

Za velikanske vsote so bile 
prodane dragotine vdove po-
sojevalca denarja umrlega Sa-
ma l.evvisu v Londonu. V dra-
ž.beueni prostoru so se zbrale 
^ospe i/, najvišjih krogov. Za 
četverovrslen kolir, obstoječ iz 

majhnih biserov in enega 
lemanta se je najprvo ponudilo 
1 o.(XX) mark, prodan pa je bil 
za'4*.000--mark. Dva bisera sta 
vrgla l.vooo m., d\a uhana v. 
biseri pa .^(X*) mark. Za veri-
žico, obstoje'»» iz biserov, je 
bilo takoj ponudenih -,'00.0(x> 
mark, končno |>a se ie plačalo 
^tjo.ooo mark. \ se te iii še o 
Stale dragotine -o bile prodane 

a skoro dva milijona mark. 

P O S I L J A T E V D E N A R J A . 

Bodite pievidni in D O B R O 
P R E M I S L I T E , komu izročite 
težko zasluženi denar. A k o ho 
čete biti T O Č N O postrežem in 
R E S V E D E T I , da pride vaš de-
nar doma v P R A V E R O K E 
pišite ali oglasite se pri N O V I 
D O M O V I N I . Uradne ured od 
8. zjutraj do 8. zvečer. Tudi 
ob nedeljah, kadar hočete. Pre 
pričajte se, da se pošiljanje de-
narja vrši v N A J L E P Š E M RE-
DU in N A J H I T R J E . 

V staro domovino pošljemo 
(pri čemur je pošt. vračunana.) 
Za $ 20.45 1 0 0 k r o n 

Za 40.85 200 kron 
Za 1017.00 5000 kron 
Za 203.75 1000 kron 

Oglasite se ali pišite: 
T I S K O V N I D R U Ž B I 

" N O V A D O M O V I N A . ' 
6119 St. Clair Ave. N . E. 

Družba jamči za vsako 
o^pošiljat^v 

r- . ̂  ^ l ^ ^ ^ i ^ A ^ M ; 

/ 
I • 

i n a r o č a j t e in č i t a j t e n o v o o b š i r n o k n j i g o » Z D R A V J E " J 

N o v i h 

5 0 . 0 0 0 

i z t i s o v . 

Se zastonj' 

razdeli med 

SLOVENCE. 

, > 
1 

- ^ ^ I O Š T J I O - - A . - ^ - -

katera je ravno izšla od sl.ivnegA in c-bče znanega 

D" E. C. OLLIHS MEDICAL INSTITUTE 
Knjiga jo napisar materinem jeziku ter obsega preko 160 strani z mnogimi 

Slikami V tušu in bar»m. iz katere zamore vsaki rojak mnogo koristnega posneti, 
bodisi zdrav ali bolan. 

Ona je naj zanesli vejši Svetovalec za moža In ženo, ze deklico in mladeniča. 
Iz te knjige bodete razvideli, da je Dr. E. C. COLLINS H, I. edini kateremu 

je natanko znana sestava človeškega telesa, radi tega pozna vsnko bolezen ter edini 
zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele 

* (kronične) kakor tudi vake tajne spolne bolezni. 
čitajte nekaj najnovejših zahval s katerimi se rojaki zahvaljujejo za nazaj zadobljeno zdravje: Ozdravljena: belega toka boiečin v maternici, 
križu in želodcu, neredne stolice in glavobola. 

Spoštovani frotpod 
Ur. C. CoUin« M. I. 

Vam ntEnanjam, da 
letu lopclnoma ozdra-
vim po Valili (drnvilib, 
kateia al« mi pui-ljali. 
bedaj ne čutim nobene 
bolečine več, r a kar se 
Vain »r£no (zalivrlju-
jem.) 

lit Vatn pošiljam tu-
di »tuje iliko, »KO <o 
liočeie dali v i,.o «n 
ike fasotii&c, ler Vam 
ostajam ilo croba hva-
ležna Vaša 

Agnes Gačnlk 
R, F, D. j lohnslown, j 

Pa. 

Cenjeni gospod Collins M. i. 

Vatn naznanjam da sem popolnoma zdrav 
in se Vam presrČno zahvalim za Vaša zdravila 
lii ste mi jih pošiljali in to Vam rečem, da ta-
kega zdravnika ga ni, kakor ste VI in Va*a 
zdravila so res najboljša, ki so mi prav fino 
nucala. Jaz setn si dosti prizadeval pri drnzih 
zdravnikih, pa mi ui>o nič pom igali- Toruj, 
kateri ne verjame, naj se do ivme < brne i a 

ju7 mu bodtim natančno pojasnil, da sle vi res 
en izkušen zdiavnik, da tacega nima več svet. 

Foraj to pisemce končam ter Vam ostiijam 
hvaležen do hladnega groba 

Anton Miheličh 

12 E. 3Qth Str. N. E. 
C level an, O. 

Z a t o r a j rojaki S l o v e n c i , a k o ste bolni ali slabi ter V a m j e t r e b a zdravniške p o m o č i 
in d a ne i z d a j t e z a s t o n j V a š t e ž k o prisluženi d e n a r , p r a š a j t e n a s za svet p r e d n o se 
o b r n e t e na k a k e g a d r u g e g a zdravnika ali zdravniški z a v o d , r l i j iSite p o n o v o o b š i r n o 
knj igo , , Z D R A V J E " , katero d o b i t e zastonj , a k o p i s m u pri ložite nekoliko z n f i m k z a 
poštnino. P i s m a naslavl jajte na sledeči n a s l o v : 

D r . E . C . C O L L I N S M e d i c a l I n s t i t u t e / 1 

1 4 0 W e s t S t r e e t _ N e w Y o r k , N . Y . 
iTotem smete z mirno < 

one, kateri hočejo £.• 
•r •nopolutlan. V torek, 
nikili od i o — i pupoludne. 

biti prepričan: kratkem popolnega ozdravljenja. 
io priti v ta zavod, j? isti odprt vsaki dan od 10 dopoluJan c'o 
, četrtek in petek tudi od 7 — 8 ure zvečer. Ob nedeljih in praz-

Slovencem in Hrvatom 
p r l p o r i t n edi-
no slo\rnttko u-
nljHku HKIVNI-
CO. V hrlvnld ao 
stalno trije briv-
ci, olj s o b o t « h 
l t l r je .MojeKC"lo 
je. |jostrcfl>a pr. 
vr vrHt^. Svoji k 

t i . svoj im. 
6124 St. Clair Ave. JOHN KRALJ, 

FR. VESEL IN IV. FIRNAT 
4 0 3 4 S t . C l a i r A v e . 

S L O V E N . M E S A R J A . 

T 

3 I • ri t uroči« ta «1« vnem ti ( j h č i t i s t v u 
H s\o i> 11 tsiiic<f v kater i se d o b i v a 

r a t m v r s t n o »tli s o n o j b o l j Se k a k o 
vost i in p o najnižji cen i . V e l i k a aa-
l o g a d o m a č i h k l o b a s , k a k o r tudi 
r ib . K u i o č i l a » e N I o s t a v l j a j o n n d o t n 

KJLUKKXKEDXEDaDDElX l i ibi Hbxkk i 

• " 

M 

I 1 1 ) " 1 

(jivo-t, ker 50 otlslei n1 

-Aavati vrhovno obla-' 
sk«i kraljev, katerim s 
kor -icni že omenil, od leta 743. | 
naprej tudi Bavarci podložni, i 

orebiti v tistem času ali pa1 

že prej so se Obri iz nova j 
till zemlje ob Donavi med 

in Anižo, po kateri so že 
>pom kralja Sama 

Redko naseljeno 
teh straneh jc 

C L E \ ' E L A N I ) S K A 
" P A R A D A ' 

Še malo odgovora. 

Calumetski "Glasnik", piše 
'ne 24. maja tudi o nasi "para-
li". 7. t k e 28. aprila. Ir ItVanka 
razvidimo. da bi ibil pisavec 
prav rad poročal popolnoma 
objektivno. Pa imn ni ratialo. 
Malo preveč je verjel nekate-
rim listom. Predno mu natanj-

Izvrsten poslanec. — Pri 
zadnjih državno/.borskrh volit-

ah 11a SpaiTskeni je bil v t^-
d.̂ ki (pro\ inci "M1̂  Vol jen poski-

lec tiiirtubaj. Za to ie bil svo-
jim volivcem tako hvaležen, da 
jih je sklenil počastiti na po-

^cben r.ačin. Izdal je nanje o-
klic. da ho priredil borlio z bi-
ki, s katerimi se bo sam boril. 
Meso ubitih bikov bo razdelil 
med siromašne družine svojega 
volivnega okraja. ' Samoobsebi 
je.timevnp, da je postal takoj 

V slučajih nesreče 
izvijenja udov, ako skot\ 
kosi iz svojega ležišča itd. 
rabite takoj 

Dr. RICHTERJEV 
Sidro Pain Expcller. 

^ suši, zdravi iu dobavi 
udobnost, Iiuejte gsi vodno 
dotniv iu slcrbito, da si naba-
vite pravega« našo varnostne 

~ znamko sidrom na eti-
keti. , 

V vneli lekarnah po 
25 iu 50 centov. 

F. AD. RICHTER&CO. 
215 Pearl Street, • New York. 

I QQ&909 m<t>9m"mw*09& 
G. LOEFFELBEIN 

Prodajalec svežih cvetlic, na 
drobno in debelo-

Isdelujem Sopkc in vencc, l a 
poroke in pogrebe po najniž-
ji ceni. Prodajalna »e nahaja: 

IŠtČIair ave. blizu 55th St. N .E . j 
toGsmm ®mmm nmmmmamm < 

vite pr 
•O. ' 

A ; 

J E R N E J K N A U S 

3908 St. c iaiTAve' N. E 

t r g o v e c z j e s t v i n a m i , 

priporoča cenjenim 
rojakom svojo tr-
govino v kateri se 
dobiva dobro špe-
cerijsko blago naj-
bolšje vrste in 
p o xxlaslci c e n i . 

i * 
vi/ 
ib 

H i s * 
01 
* 
i* 
Vb 

M a t i j a F e r e g i n i | 

g r o c e r i u m e s a r 

u l j u d t i o p r i p o r o m a S l o v e n c e m i n H r v a t e m 

. v o j o g r o c e r i j o i n t L e s a r i j o . 

W I N E S T R . E U C L I D O H I O . 

KAJ BODEMO PILI? 

LEISY-EVO 

PIVO. 
T o je l iajboU^ie in oni , k t e r l 
g-a ž e v e d l e t p i j o , « e p o n j e m 
p r a v i z v r s t n o p o č u t i j o . 

Za podrobnosti oglasite se pri: GEO. TRAVNIK AR. 

Torej pijmo, kar je dobrol 

/ H 

u 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * # 

I Leon Ziegler, | 
slovrnnlii unijsfci brivec 

na St . Clair ulici š t . 3 9 0 4 
in vogal C b f t o n ulice v 
Skabetovi hiši, s e priporo-
ča vsim Slovencem in H r -

v a t o m v obilen poset . 

Postrežba i z borni ii w h i n . 

n LOUIS LAUSE 
Slovenski notar, t o l m a č in gostilničar 

se pnpol ^a za vsa v notarsko stroko 
lajoča opravila . 

V ZALOGI FINA VINA, 
domačega in pristnega izcMka po najnijžih cenah. 

Vsaki, ki ga naroči, bodeswijimzadovoljen in 
4 postane zvest odjotoalec. 

Vina pošiljam po cel i Ameriki. 

1 — 1 
. d . 

Tel 



— 

onec). 

A l i je še kak narod pod soln 
m, kateremu je ša la tako v 

k t i i kakor Srbom? 
res — L a z o ! ali si ožen-

j e n ? vpraša ga naenkrat Hrvat 

— baša. 

K a k o bi bil o ž e n j en, odgo-
vori ta. Zaročil stum- se bil pred 
v o j s k o ; ali devojka mi je umrta 
p redno smo sklenili ,mir. 

A l i pa imaš še k o g a v hiši?. 

Nu, ko ste voljni slišati, po-
v e m vam vse po vrst i . Oče mi 
je bil kapetan še za časa kneza 
Danita in je poginil >v rečkern 
o k r a j u (na hiji,) k o je bil uda-
r i l -Gmer paša na .nas. Sra>mi me 
j e hvaliti svo je ; ali malo je bilo 
kapet^nov kot je bil Marko. 

T o vam potrde vsi n j e g o v i vrst 
^ n i k i , ki so se bojevali v družbi 
•Č^Np^im. Imel sem dva brata, ki 
fc sta bHa stareja od mene. Mati 

je umrla od " k o l j a v e " (ko-
lere.) Pomislite l j u d j e : Kolera 

j j e podavila v naši vasi čez o -
J "semdeset ljudij, dve hiši v na-

r s e m sosedstvu sta bili popolnem 
uničeni; vzela mi je jednega 

strijca in njegova d v a otroka, 
in mater in nas tri Ibrate niti 
g l a v e ni zabolela. 

Ni bilo tako s o j e n o ! 

D a ! Z d a j -vidim; takrat nas 
ni hotela s»mrt, ker s o ilas ča-

ka le še hujše bridkosti . Ostali 
s m o kot tri odsečene veje, in 
č u d o je, kako smo preživel i dve 
leti, dokler ni doraste l najsta-
rejš i brat Ivan. T e d a j nismo bi. 
li več željni 'kruha, a culi ste, 

j« k a k o so Ctice nerodovi tne! Zo-
I pet ipravim: sramoto je »hvaliti 

s v o j e ; ali to vam potrdi lahko 
-vsak iz našega mesta, da v ple-
mvenu ni bilo lepšega mladeni-
č a od našega Ivana. Bil je 'za 
c e l o glavo višji od mene, a v 
licu pa kakor d e v o j k a . Jaz in 
Dušan, mlajši brat, sva priga-
nja la Ivana naj sfe o ž e n i ; in o-

enili lsmo ga z d e v o j k o iz na-
š e g a plemena, od dobrih ljudij. 
Tedaj je naša hiša d o b r o uspe-
v a l a ! Hvala ti B o g : al i smo bi-
li 'veseli, kakor pred nesrečo. 
T a k o je trajalo od z a d n j e pust 
ne nedelje do vel ikonoči , in po-
t e m do sv. Jurija, pa še dva 
tedna, vse za štiri mesece, do-
k l e r ni počil g las : v o j n a ! 

L a z o u'niolkne ter si zvija 
s m o t k o , potem v z d a h n e ter na-
d a l j u j e : 

Dušan je poginil n a Krstacu 

a Ivan in ja-z sva bija ranjena 

na V o l č j e m dolu. O d ondi so 

n a j u prenesli na C e t i n j e , k jer 

s o naju zdravili ruski zdravni-

ki . Ivanu so morali odrezati 110 

g o , in tretji dan p o t e m je umrl. 

J a z sem i'mel dve rani : jedno 

n a čeljusti, a drugo na levi roki 

Prebolel sem n e k a k o , in spet 

sem se bojeval pod Baroni, k jer 

tni je dal Gospodar Ivan po-

veljništvo, da b o d e m stotnik. 

In zato se nisi ozdravil do-

bro — prekine ga V a s o . Bal si 

se, da bi mogel kdo drugi ugra-

b i t i poveljništvo in pohitel si. A 

P o v e j po pravici! 

Res, tako je. Pri nas bi bila 

sramota, ko bi pustil to —• veš 

— bili smo vedno p o v e l j n i k i . . 

K o se je pa končala vojna, sem 

s e vrnil na pusto Ognjišče.. . . 

A kaj je bilo z I v a n o v o ženo? 

Vrnila se je k b r a t u v svoj 

t o d , ko bi cula, tla j e j je mož 

poginil . K a j pa naj bi počela 

sama ženska glava v prazni hi-

š i ? K o smo šli na vojsko, ni 

bi lo letino, in prodali smo torej 

i iv ino . K o sem se vrnil ves po-

tr t domov, nisem našel več hi-

še , nego le prazen prostor. Dol 

sem se mučil po Cucah, da bi 

dobil pomoč in bi mi kaj izorali 

111 da bi izprosili sosede, naj bi 

mi kaj pomagali tudi v drugih 

rečeh.\Al i brate, vsak je sebi 

rajlbližji, vsak je imel svojih, 

skrbij dovolj; In t a k o trni napo-

sled ni ostalo d r u g e g a , da sem 

prodat vse svoje z a štiridest 

tolarjev. K o sem izplačal dolg, 

mi je ostalo nekaj nad deset 

tolar jev, kakor sem prej rekel. 

Zopet je nastala tihota. 

AK kakošno delo je to tam 

na Grškem, v . . . Ivorenti, ali 

k a k o se že z o v e ? A V a s o ? Ali 

si bil ti tam, k a k o r s o mi pravi-

li? 

Bil sem. T o ti je daljave za 
cetinjske polji, a na obeh 
leh je morje, t o r e j ožina 

In to ožino 

Morebit i ! 
inja ka j zasluzi. Plal'.i se na 
netre in na ure, Najbol je je 
;a ure — petdeset let pa je pol 
ranka ali štiri in dvajset nov-

Dobro, zares, če le ni trd ka-

men ! 
T a m ni n ik jer kamna, nego 

ulačeno trdo p e š t e n j e . . Zdra" 
• i, mladi l judje morejo zaslu-
žiti po dvanajst dvajset i^ na 
d a n . . , Pr imerno hrano moreš 
dobiti za dve dvajsetici, a za 
prenočišče se ne plača nič, ker 
delavci spe po barakah (baj-
tah.) Ali m n o g o jih je bolnih. 
Kdor se ne varuje dobro, kma-
lu p o g i n e . . . 

Zopet u'molknejo za v e č ča-
sa. 

Glej te parnik! — reče nekdo 
ter iztegne r o k o proti črni toč-
ki daleč tam na morju. 

Paštroviči vstanejo ter odi-
dejo da na trg, da se poslove od 
svojih, a L a z o ostane sam na 
obali. 

Naposled pride ladja. Bila je 
polna vojakov. D o l g o je trajalo 
predno so se izkrcali na suho 
in so vstopili izseljenci drug 
za drugim. 

K o je obrnila ladja kl jun in 
jc zaropotalo na jugu. je stal 
stotnik na krmi (zadnjem kon-
cu ter se oziral k Lov'Ymihi 
(n<ad Njegušeni . ) T a k o je gle-
dal solznih očj , i -dokler mu ni 
izginil planinski vrh izpred očij 
potem pa je vzdihnil, prekri-
žal se in se vsedel s pobešeno 
glavo. 

U b o g i s l o v a n ! . . . 
o 

Čujte rojaki pohvalo 
Z V E Z A S L O V E N S K I H 

D R U Š T E V V C L E -

V E L A N D U . 

Sodba izven Clevelandskega 

lista o nji. 

Glasnik, glasilo Slovencev v 

Calumetu, Mich., poroča v 

svoji štev. 2 i . z dne 24. maja 

o naši zvezi j ako pohvalno. T a 

list piše: 

" D a niso Clevelandčani 
tako nazadnjaški, kakor se 
pogosto zatr juje , nam »pri-
ča ustanovitev nove Z v e z e 
slovenskih društev v ondo-
tni naselbini. V četrtek dne 
16. t. 111. so se zbrali urad-
niki clevelandskih podpor-
nih društev na skupno po-
svetovanje in enoglasno 
sklenili -ustanoviti Z v e z o , 
ki naj bi vezala v bratski 
edinosti vsa posamezna 
društva, da bi toliko laglje 
delovala za skupni ijapre-
dek in procvit slovenske 
naselbine. Z v e z a bi pusti-
la >v finančnih zadevah po-
sameznim društvom popol-
noma prosto roko, pa!\ pa 
bi prirejala skupne veselice, 
izlete zabave i. tv d.; skrbe-
la hi Y.\\ ustanovitev slo-
venskih šol in za »politično 
organizaci jo Slovencev ob 
času volitev. Glavna 'nalo-
ga. Zveze pa naj bo zgraditi 
"Slovenski d o m " ali " N a -
rodni dom", kakršne imajo 
•v starem kraju. T u bi bile 
dvorane 'za društvene seje 
in za predstave; v n jem bi 
imela svoje prostore " N a -
rodna čitalnica", ustanov-
ljena zadnje poletje. 

Res lepa in plemenita 
Tri sel, k a t e r o bi morali po-
snemati po vseh večjih slo-
venskih naselbinah. Čudno, 
da se za to tako prepotreb-
no idejo, do sedaj ameriški 
Slovenci nismo brigali. 
Nemci in druge narodno-
sti imajo svoje lastne dru-
štveni' dvora'iie in dome, 
Slovenci f)a še -vedno čaka-
mo. A k o se pravi organi-
zatorji poprimejo, dela, bi 
rodoljubni rojaki brez fFVo-
iî 'a radi prinesli svoje 

darove na narodni žrtvenik. 

D o sedaj se je oglasilo 
16 clevelandskih Mruštev, T 

kojih predsedniki tvor i jo 
začasni odbor. 

Novi narodni ustanovi 
želimo obi lo uspeba in po-
z iv l jemo zlasti calumetske 
društvene (predsednike, 'da 
posnemajo Clevelandčane." 

pogumno da1 j e ! V slogi jc 
/moč," nam je zaklioal ob u-
»tanovitvi naš župnik Zakraj-
šek. I11 tO' je podlaga za naše 
blagostanje. 

K d o nam kaj more, če sto-
jimo vsi kot en mož, edini, slo-
žni. Ni je 'moči, ni je sile, ki bi 
mogla kaj storiti brez nas ali 
proti nam v stvar, ki se nas 
tiče. "V'si za enega, vsak za 
vse", to geslo smo si zbrali, in 
pod tem geslom smo nepre-
magljivi. 

Naj pripomnimo, da zveza 
že pridno deluje in da je dose-
gla že jako lepe vspehe V 
k r a t k - ; e z v e . : o lbor A r -
lil j . r n diti veli ' isko v e'v.» 
na korist društveni blagajni. 

Tudi je " Z v e z a " že stopila v 
dogovor s "Zadružno zvezo v 
Ljubljani" , o zelo važni stvari, 
ki ima postati velikanskega 
pomena za naše naseljence v 
Ameriki in velike koristi za ro-
jake v domovini. Da, B o g daj 
svoj obilni blagoslov na naše 
novo podjet je , da bo doseglo 
to kar je nje namen: naša ver-
ska in narodna korist, naš du-
šni bliagor. Cleveland je za A-
merikanske rojake to, kar je 
.Ljubljana za Slovence v do-
movini — metropola — sredi-
šče. Zato moramo mi v Cleve-
vel.andu napredvati, umi mora-
mo iti naprej, ker nas je naj-
več, in z našo p o m o V o bodo 
šli za nami rojaki po širni ,V 
meriki. Zato CU\elaincUV v, 

1 ' t 1110 zavedni! Z d r a m i m o se! 
Zavedajmo se svoje vzvišene 
naloge! Res je, bili smo tlače-
ni, bili smo tepeni, res je. ob-
rekoval so nas naši tlači 
• Hamcldi so naše ime po sr-
ni Ameriki , razglasili ' so mas 
za največje, brezverce, hudob-
neže pijance i. t. d. pred ob-
lastmi in pred rojaki in to da-
lje tlačaniti • enemu krvosesu 
naroda. Res kaže na nas vsa 
širša javnost, kot na javne u-
porneže in revolucijonarce 
"obsojene od škofa in delega-
ta". Res je vse to ! L e maj nas! 

— N i č ! Mi pa, rojaki, vi, vrli 
Clevelandčanje, vi m u č e n a 
svojega verskega prepričanja, 
vstanimo! P o g u m n o na delo! 
\Ti več daleč čas, k o izgine iv 
naše srede naša "šiba božja" . 
Oddahnili se bomo — ker 
mušica iz N e w b u r g a nam bo 
samo še za "špas" — oddahnili 
se bomo od dolge babilonske 
sužnosti — pa krepko na divjo! 
Naš načrt za prihodnjost jt 
narejen. Naša di'"ria " Z v e z a " . 

— ki je naš jponos — si je že 
začrtala natanjčen načrt za 
prihodnjost. Treba samo, da jo 
vi rojaki podpirate, da se ogre-
vate za njene ideje, za nje na-
men. T u se ne gre za korist 
tega ali onega rojaka. T u se 
ne gre za korist tega ali onega 
društva, tu se gre za splošno 
korist Clevelatifrfske naselbine 
in vseh rojakov po Ameriki . 
Nov duh, čili du'li napredka, 
čili duh vzajemnosti sloge, mo-
ramo zanesti med rojake. To-
liko je stvari, ki nas lahko dru-
žijo, toliko točk je, k jer se la-
hko skupaj najdemo, toliko i-
mamo koristi in potreb, ki nas 
lahko edinijo. Čemu pri tem 
povdarjati to , .kar nas loči. kar 
nas razdružuje? P o v d a r j a j m o 
to, kar nas lati k o druži in raz-
porne točke naj nam bodo po-
stranske. 

Zato rojaki, .zaupajte "Zve-

zi". Podpirajte jo ! 

Zlasti poživl jamo vsa društ-

va, naj zbero vsaka za sc po 2 

delegata, ki bosta .prišla k Zve" 

zinim sejam, z njo obravnavala 

o stališču " Z v e z e " do društev 

in društev do " Z v e z e " , ter v 

imenu društva pristopila k 

"Zvez i" . T . k o j nato ho "Zve-

za" sklicala na - prostoru veli-

kanski ljudski shod, k j e r vam 

bo pojasnila svoje stališče in 

svoje namere da bo tako vsa-

kemu dana prilika, da se sam 

prepriča o plemenitem namenu 

in vzvišeni nalogi " Z v e z e " . 

T o se zgodi takoj, k o bo^o 
vse predpriprave rešene in zgo" 
tovljene.' In ta dan, ko bomo 
obhajali ta splošen Cleveland-
ski shod, ta dan bo naš daid 
Dan uboge ra je ! Dan prepo-
roda naše naselbine. 

O pridi, pridi že, ti leipi dan, 
ko bratje si bratsko segli v 

roke. se objeli r.opet v bratski 
dinosti! 

>V. 
"NAPREJ" 

št. 5 SI. Nar. Podp. Jednote 
vabi na svojo vel iko slavnostno 
veselico, ki se vrši v Lakeside 
Gardenu poleg Gordon parki-
v četrtek dne 30. maja, 1907 
(Decoration D a y ) popoldne c 
priliki svečanega razvitja no 
vega društvenega prapora, 

Vspored ,pri korakanju: 
(. Godba, vodja g. K ran Butale 
2. Slovenski Sokol , 
3. Vi težko društvo Sv. Alojzi ja 
4 Podporno društvo Slovenija 
5. Podporno društvo sv. Vid;-

št, 25,. K. S. K . J. 
6. Podporno društvo Sv. Jane-

za Krstnika 
7. Podporno društvo Sv. Josip 
8. Podporno društvo sv. Bar-

bare 
9. Podporno društvo Srce Je-

zusovo 
10. Žensko društvo Sokol v ko-

čijah. 
11. Podporno društvo Bled i? 

Loraina, Ohio . 
12. Slovenska inarodna čitalnica. 
13. Podporno diruštvo T r i g ^ 

iz Barbertona, Ohio 
14. Podporno društvo " V boj' 

iz Coll inwooda, Ohio 
15. Družice nove zastave v ko 

čiji 
16. Boter in botra novi zastavi 

zastavonoša v kočiji . 
17. Podporno društvo 'Naprej ' 

Posamezna društva se zbi-
rajo pri svojih dvoranah. Od 
hod društva " S l o v e n i j a " ir 
" N a p r e j " iz L a w r e n c e St. oh # 
uri popoldne, odhod na slavno 
stni prostor od Knausove dvo 
rane ob polu dveh. 

Vspored na v r t u : ' 
Pozdrav društvom, nagovoi 

pred razvitjem zastave, pobra 
timstvo z drugimi zastavami 
Pripenjanje trakov novi za 
stavi. Licitacija za zlato ur« 
vredno $35.00. Šaljiva pošta 
Prodaja šopkov. 

Za okrepčila bode oskrbljeno 
Ker se bode nudila občin 

stvu vsestranska zabava in bo 
rle za raznovrstna okrepčila \ 
polni meri pos l . r i ' i eno se na 
deja največje udeležbe. 

Vstop Slovanom prost. 
K obilni udeležbi vabi 

Odbor 

Z A S T O P N I K I Z A 

N O V O D O M O V I N O 

Joseph J. Pesliell, 

B o x 165. 

E ly , Minnesota 

Prank Gašperi, 

Box 122. 

Moon Run, Penna 

Anton Poje, 

Box 105, Lloydel l Penna. 

Zastopnik za Lloydel l , Ona 

linda, Dunlo in Beaverdalle 

Frank S. Baudek, 

300 Reed Street. 

Mi lwaukee , Wise 
J 

Nick Chernich, 

Box 787, . 

Ca lumet , Mich 

Mike Gerdun, 

5106 Dresden A l l e y . 

Pit tsburg, Penna 

John A . Germ, 

Box 281, 

Braddock, Penna 

Peter Srnovšnik, 

1427 Sheridan Road. 

YVaukegan, Illinois 

Vincencij Jesernik, 

Box 54. 

Chisholm, Minn. 

Martin Laurich, 

• 515 Blue Island A v e . 

C h i c a g o , Illinois. 

Leo. Terlcp, 

911 N. H i c k o r a y st. 

IN8KA BANKA I I I 
USTANOVLJENA LETA 1890. 

FRANK ZOTTI & CO. 
GLAVNI URAD: 

108 GREENWICH STREET 

ftlarnl urad In r*iitr*la! 
I'M UKUKWVUH NTRKKT, 

NIW TOBK. 

Po4raialcs: 
JM TRUTH AVK., NEW TORE, 

u adohnoHt r«Jakor, t acor-
njfm drla Brata. 

Pod rata tea: 
11 RBOADWAT, NKW TOBK, 

katrra ir prda HUB* a prodajaajrm 
draarja iwk mltfilk drtav. 

Podratalra » Pltlaharau: 
«0« HMITHHKLI) NTKKkT , 

PITTHBl'BU, PA. 

PtwlraXnlca w China!: 
IH) ItraitMirn St.. Chlcavo, III. 

- - NEW YORK. 
PODRUŽNICE: 

783Tenth Ave., New York. 609 Smlthfield St., Pittsburg, Pa. 
II Broadway, New York. 99 Dearborn 8t., Chicago, III. 

DENARNI PROMET LETA 1606: 

Dolarjev: 15.861.215,51, blizo Kr.i 80,000.000.00 
DENARNI ODDELEK: 

Pošilja -lennr po pnčH, po bankah in brzojavno v vsako mrato na ivetn hitro 
varno m najceneje. Denarne cene oglašene ro na prvi Htrnni tega liata. 

Prejem I je denar v pohrano ter plačuje 4 ODSTOTNE OB EST f OD DNEVA 
VLOZEN.IA naprej. Poln an jen denar izplnfujo NA ZAHTEVANJE TAKOf 
BBfSz KAKE ODPOVEDI. 

Kupuje in prodaja denar vseh držav po dnevnih eonoh. 
PAROBRODSKI ODDELEK: 

Prodaja parobrodske karto la vanko meato na avetn po najnfljih renah. Po-
sebne cene za in iz LJUBLJANE, ZAGREBA, REKE, TRSTA. Popotnike, kateri 
potujftfflt v Ameriko, kakor tudi tittle, kateri potujejo iz Amerike, pričakujejo 
nafii /zastopniki v v»ih vefjih mestih, ter jim dajejo potrebna navodila za nadaljno 
potovanje. Posebna pazljivost posvečuje m« tistim potnikom, kateri potujejo * 
naftim posredovanjem v Ameriko. Vsled žive potrebe in za večjo udobnost potujo-
čega občinstva ustanovila je naša tvrda v BA8ELU Švicarsko, POTOVALNI 
URAD pod imonom AMERIKAN8KO TRAN8PORTNO DRrftTVO, kateri se 
nahaja na fit. 7 WALL STRASSE, v Baselu. Predsednik temu druttvn je gospod 
Prank Zotti, a namen orufitva je potujočim rojakom s potrebnimi navodili in 
svetovanjem pri njihovem težkem potovanji pomagati. Zato naj se vsak v Ameriko 
namenjen rojak obrne naravnost na to druAtvo, 

Ako teli kedo potovati v staro domovino, ali katerega iz domovine v Ameriko 
dobiti, naj se pismeno obrne na nas. Vsa potrebna navodila in cene bodemo mu 

obratno poAto naznanili. Zapomnite si dobro, da je naša tvrdka edina, katera 
ne pripada v parobrodski trust. 

ŽELEZNIŠKI ODDELEK: 
Gospod Frank Zotti je ofleljalen zastopnik BALTIMORE and OIIIO, in 

LEHIGH VALLEY železnic, in SAVANNAH proge, in Bicer kakor v New Yorkn 
tako tudi v Chieagi in l'.ttsburgu, vsled česar smo v zvezi z vsemi Železniškimi 
društvi, ter nam je mogoče prodajati izvirne železniške karte, katerih NI TREBA 
NIKJER VEČ PREMENJATI. 

N O T A R S K I IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
V tem oddelku nnhti.ia se izkušen starokrajski odvetnik, kateri vam bode 

vsakovrstne sodnijske in druge zadeve uredil, V njegovo področje spadajo: po-
oblastila, kupna pismti, prepoda.jne pogodiš;, zemljeknjižne prošnje, vse vojaške 
zadevo in prošnje, splošno vse zadeve, katere spadajo v notarsko in odvetniško * 
stroko. 

Ako se Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odvetniške 
pomoči, stavljamo Vam i,a razpolago naše sloveče newyorške odvetnike (jantwell 
& Brown, kateri so vže mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odškodnin. 

Za večjo udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v 
teh mentih naše podružnice, v katerih bode vsak rojak ravnotako postrežen, kakor 
v gluvnem uradu. . 

Z i tefcio udobnost rojakov i Chicagi, Pittsburgu In okolicah odpr" 
smo v teh mestih naše podružnice, v katerih bode vsak rojak 

ravnotako postrežen, kakor v glavnem uradu. 

Cevljartiica 

I ŠPKHfcK & F . K O V A Č I Č 

slovenska čevl jarja n a 

4016 St. Clair Ave . 
traven banke 

C l e v e l a n d T r u s t C o . 

priporočata svojim roja-
kom svojo b o g a t o z a l o g o 
vsakovrstnih ženskih moš-
kih in otročjih Čevliev. 

S p r e j e m a t e tndf van v to 
stroko s p a d a j o č a o p r a v i l a 

Cejie nizke! Delo dobro! 

S O K O L S K I D O M 

1223 St. Clair Avenue. 
i brMplilčfln lollop p i v>ak*vrst<i h sotlniihih zadkih. 

Zaveden Slovenec bode vrdno podpiral domala podjetju in kadar je 
mogoče, vselej iel k tvojemu rojaku v »/ostilno r»j*c knt kxm drugam 

P R I M K N I D O I 1 I T K I Z V R 8 T N I J 
pijače, ivele pivo, domača vina. ž^hne pijače, "«uft drinks" 1. t . d. 

V obilen poset se priporoča: 

m ST. r u m AVE. 
amim, om<>. L O U I S I t E C H E R , 

^ l l l l l l l l l l l l l l l l X X l l l l l i l l l l l l l i l l l l l l l l l l l l l l l l l l f « 
H 
h Vsaki H r v a t hvali svo jo , Imam največo zalogo žga-

malho, jaz pa svojo gost i l - & nja in vina, ki ga prodajam 

h no in kdor temu ne verjame na drobno in debelo. Za do-
h naj se pride sam prepričati. l>ro blago, — nizke cene. 
'.h " " - m 

Za obilen poset se priporoča 

S L E Z A K . W . S L E Z A K I J . S L E Z i 

Bratje Slezak 
pogrebu 11(1 ta halznttilrerjl. 

Kočije za vsakovrstne 
namene. 

8 9 2 T o d Str . C l e v e l a n d , O-

N a s p r o t i p o l j s k e c e r k v e s v . 

S t a n i s l a v a v N e w b u r g u . 

Se pri p o r o f u m o Slo ve tu cm 
v Nc*bufK". 

i 
iG-EO. t 

w w u w w w w w v ; H „ 
; 6 1 0 2 S t . C l a i r A v e . 

M V W W V W V W W W M i W m M 

Cleveland, O h i o . 

/TTTTTTTTTTTl TTTTTTTTTTTTTTTTTT TTTTT TITirTTTTITTTTT^ 

— — i m i • — — • p 

w 

Sliko telesne velikosti napravimo brez-
plačno ako naročite dvntiajst fotogrofijza $3 
Posebno nizke cene za slike prvoobhajancev 

J L . B I T F t K , 

1 4 8 6 Willson Ave., -|r blizu Woodland. 

John Verbiščar, 1 

57th Keystone Buttler S t | 

Pit tsburg, Pa. | 

Louis Skele, * 

B o x 180. 

Sheboygan, Wise. | 
Jos. šmalcelj , 

Box 626. 

Eyeleth, Minn. 

Franc Dremelj , 

Zastopnik za Johnstown, 

Cambria, C o n e m a u g h in 

Franklin, Penna. * 

John Hribar, 

B o x 1040, 

Pueblo, Colorado. 

Anton Žagar, - * 

404 N. F e r r y Str. 

Kansas Ci ty , Kans. 

Zastopa tudi Kansas C i ty , M o 

Joliet, Illinois, j f J ALBERT K R O E C K E L ^ 

se priporoča Slovencem za 
zavarovanje liiš, p o s e s t v a 
in drugega imetja proti og-
nju 

7 0 6 £ . M a d i s o n A v e . 

Josip J e n š k o v i č , 
" • o n i i l i i i « ' j i i -

se priporoča svojim rojakom v obilen 

poset njegovoga s a l o o n a Toči pristna 

vina, pivo in žganje.. Založen je s finimi 

vsakovrstnimi sinod kam i 

H. H. FISHER, 
S8O6 (1677 St. Clair Ave. N. E. 

Svoji k svojimJ 
5393 St. Clair ul.9 Cleveland9 Ohio 

priporoča Slovencem in Hr-
vatom svojo 

lekarno (apoteko.) 
ZaložnikTriner-jevega zdra-

vilnega grenkega vina. " 

t M H p l 

TEL. C U Y . BROAD 4le. 

Cuyohoga Marble & Granite Wi 

Najboljši In najlepši nagrol 

15 COWLEY 

/ 



č a s . 
I Z Z D R A V N I Š K E G A 

Ž I V L J E N J A . 

CHepnice staviti ne p o m a g a nič 

{/ — 
" J a z nikakor ne verjamem, 

da bi osepnice staviti k a j po-
n n g a ' n ! " pravi trmast kmet 
zdravniku. " P r a v lani ste sta-
vili mojemu Mihcu osepniee, a 
drugi dan je padel skozi okno 
in pri tej priči t<il>lezal m r t e v ! " 

Kmetovalca . 
/ -

y Zdravnik Mazovič pokliče 
tesarja, da bi mu popravil plot 
K o m a j prideta na vrt, zapazita 
da gori bližnja vas, " T a m me-
ni pšenica c v e t e ! " vzklikne te-
sar ter skoči čez plot, da bi bil 
prej pri ogpji . V naglici pa se 
spotakne, pade ter si zlomi no-, 
go. Mirno odgovori zdravnik: 
" M o j a pa je že zrela," 

. '- A*"-"', 

Al i ne morete nekoliko vsta-

ti?" 
" N e ! " odgovori bofoik, " 
" K a j , tudi v solbi n e ? " 

" X e , niti v sobi si ne upam 

vstati!" 

"No, to je iv. v r s t n o ! " reče tu-
e, vzame potnikovo uro in 
lenarilo listnico ter odide. 

Brezplačno. 

A : " Z a Boga, kakšen si po 

lici! Kdo te je t a k o razmesa-

ril ?" 

lir " K j . z rauvocelnikom sva 

se stepla.", 

A : " P a si ga vendar zato-

ži l?" 

B : " Z a k a j neki? Sa j mi je 

rane brezplačno zaš i l ! " 

Na rokah me nosijo. 

Zdravnik pride k bolniku 
ravno, ko ga prenašajo iz po-
stelje v posteljo. 

" K a k o je kaj* pri jatel j?" 
\ p rasa ga zdravnik. 

"Prav, dobro" , odgovori bol-
nik. " K a k o r vidite, nosijo me 
še vedno na rokah!" 

Nevarno. 

K a j početi? 

A : "Premil i prijatelj! Zdrav-
nik mi je prepovedal vino, pivo, 
ž gain je in t o b a k ! Zjutraj naj 
pijem le mleko i. t. d. K a j naj 
počnem " 

B : 

/ 
E j ' drugega zdravnika 

si poišči!" 

. . B o l j e trpeti nego plačati. . . 
Kmet ic pride k zdravniku in 

ga naprosi, da bi niu izdrl zob. 
Zdravniški pomočnik je bil ja-
k o neroden I.Vovek ter je poteg-
nil namesto jednega zobu dva. 
Kmetič je bil zelo žalosten in 
se ni dal »tolažiti zaradi izdrte-
ga zdravega zobu. Pomočnik 
ga tolaži in mu reče mnposled: 
"Pomirit i se oče in molčite: za-
kaj če zve moj gospod, da sem 
va<m izdrl dva zoba, plačate za / 
o b a ! " — T o kmeta utolaži, da 
ta'koj plača za izdrti bolni zob 
ter naglo odide. 

K a k o se godi vdovcu. 

Zdravnik vdovec reče dekl i : 
" L e n č k a , meiiii se zdi. da je 
perica prinesla precej menj pe-
rila nazaj, neg sem ga ji da l ! " 

L e n č k a : " S a j ste si vendar 
zapisali, kaj in koliko ste dali 
p r a t ! " 

Zdravnik: " N e , nisem si nič 
zapisal!" 

Lenčka:" O jejmine! Pa ima 
te zunaj na deski zapisano, da 
ste 'praktičen' zdravnik!" 

i , 
Zdravnik, poklican k bolni-

ku. zapazi majhno rano ter u-
lcažc, naj hitro odpošl je hla'p-
ca v lekarnico po mazila. Bol-
nik se ustraši in r e č e : " O h , za 
Boga, gospod, mislim, da še 

•ni tako silno n e v a r n o ! " "S i lno 
nevatino jc". odgovor i zdrav-
nik; "zakaj hlapec ne pri-
icse hitro mazila, pa se rana 

zaceli že prej." 

Žeblji v krsto. 

Zdravnik: " M i h e c , M i h e c ! 
Že zopet pri v inu! Al i ti ni-
sem vina strogo prepovedal , 
ker je vsak liter, katerega po-
pi ješ, žebelj več v tvo jo krsto. 

Mihec: " O j , gospod zdrav-
nik, ja'z vina ne imorem pusti-
ti! Mislim si: eden žebelj v e č 
ali menj v krsti mi je po smrti 
pač jedilo, najsi bo krsta polna 
žebljev kakor jež bodic!" 

* C o l l i n w o o d s k i 

. S l o v e n c i ! 

V n a k i n u r » d u •tn lbu je 
44ioveaec, ki lahko goTori s 
Vami t maKrnem jeziku, ka-
dar pridete po opratkin na 
banko. 

Nai * banka je ena največjih 
jjm i d najvarnejših • driavi. 
J* Denarja Ima 30 mllljoaov 
^ dolarjev. 
An 16 podruinfc: 
" f " V Coll lnwooddkem uradu ia 
^ to tako lahko varno ul«'žite de-

nar, kot v Klavnem uradu. 
4 oba tot k« obresttj « • kras i la « 

al 
1'oitljamo denar na vse atrani 
sveta po najnižji ceni. P r c d a -
amo tudi vozne listke. 

Coltlnwaodakl urad. 

G b e 
d l e v e l a n b 

C r u e t C o m p a n y 

jL F. H. Houghton, M g r 

Šele prvi. 

I G N A T Z M A U T N E R 

Prodaja lec n o v e g a in a tarega po-

hištva, peči , pre; rog i. t. d . 

8 7 4 - <5 P a y n e A v e . 
Pboa* I2NO J- Cl«v*l*ad,Ohio 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 > 1 1 1 1 w 

Zdravnik je nekje stavil o-
sepnice. K o je delo že skončal 
ter pospravljal orodje , odprla 
so se zdajci vrata in v sobo je 
stopila žena z jednoletnim o 
trokom v naročaji. N e j e v o l j e n 
reče zdravnik: " N o , ta je men-
da vendar zadnji?" — " O h , go-
spod doktor." odgovor i žena 
sramežljivo, "šele p r v i ! " 

Nezmotni recepti. 

p 

V društvu je trdil zdravnik 
L., da še ni zapisal nobenega re 
cepta, ki ne bi ibil pomagal. •— 
" T o ni mogoče!" ugovarjajo ne 
kateri. — "Uverjauni vas na svo 
jo čast!" odgovori zopet zdrav-
nik, "če niso pomagali mojim 
bolni'kom, pa so pomagali meni 
in lekarju.-" 

Dobro priporočilo. 

t ' 

J Zdravnik: " K a j vam l fal i '?" 
Žena: " D e n a r j a , gospod dok 

tor! — L e p o prosim, dajte mi 
goldinar, in razglasila bom pov-
sod, kako hitro ste iri poma-
gali." 

/ i P o g o v o r na cesti. 

T i n č e k : " K a m pa tako hitiš; 
G r e g e c ? " 

G r e g e c : " P o zdravnika! žena 
moja mi nič kaj ne ugaja." 

Tiček:» " P o č a k a j '"Počakaj^ 
Gregec, grem tudi s teboj; mo" 
ja žena mi že dolgo ne ugaja ." 

mE K a k o človek zboli. 

Janeza trese huda mrzlica, in 
zdravnik ga vpraša: " K a j si pa 
storil da si nelezel to bolezen?" 
Janez o d g o v o r i : "Glejte, san-
jalo se mi je o mastni svinjeti-
ni 7. ze l jem, katero sem bil po-
jedel vso sam; * a svinjetina 
je b i b menda pregreta, zakaj 
odk^ir f&em se vzbudil, jbolnn 
sem na smrt ." 

Zdravilo zla hude žene. 

Uila je nekdaj hudobna, je-
zava žena, ki je s v o j e g a moža 
tako dolgo dražila z ostrim je-
ziktmn, da jo je do dobra prete-
pel. Žena, katera ni pomislila, 
da provročuje vse to sama s 
strupenim jezikom, gre nekega 
dne k slavnemu zdravniku ter 
ga naprosi, naj ji za Hoga da 
zdravila zoper m o ž e v o d i v j a -
nje. Zdravnik takoj sporna, ka" 
kega zdravila ji je treba. V z a -
me torej stekleničico navadne 
vode ter da ženi z naroči lom, 
naj vselej, kadar se moža loti 
togota, vzame polna usta t e g a 
zdravila ter je iunia tako d o l g o 
v ustih, da se možu jeza zopet 
poleže. 

Iver je žena vestno iztpolje-
vala la nasvet, ni dobila od te-
ga časa od svojega moža ne sa-
mo nobenega udarca, ampak 
tudi nobene neprijzne 'besede. 
Za to zdravniku ni bila ne le 
prav hvaležna, nego mu je pri-
nesla tudi lep dar. 

s 
8 
S 

č u d e n zdravnik. 

Potnik zboli v gostilni ter 
• zdravnika. Takoj pri* 

v sobo. 
ste vi zdravnik?" vpraša 

"Flajštr i . " 

Mož je imel ženo, ki se mu 
je nalašč naredila bol'no in re-
kla: " E j , ljubi moj Jurij, pojdi 
k 'zdravniku in prinesi mi " f l a j -
šter!" 

Mož takoj odide k zdravni-
ku in reče: "Gospod dohtar, 
fliajšter, f la jšte! :" 

T a pa je mislil, da ga ima 
Jurij za flajšter in ga ploskne 
za vsako uho jedenkrat. 

Jurij se obrne in gre domov. 
Žena mu precej reče: "Jurij , ali 
sl dobil f la jš ter?" 

Mož ji odgovor i : " D o b i l sem 
in prinesel dva, ter pdvV ž e n o 
za uho. 

Žena sedaj brž zdrava skoči 
kvišku, Jurij pa se vrne 
zdravniku. 

K o ga ta ugleda, nasmeje se 
| mu: " X o , Jurij, ali sta poma-
gala f lajštra?" 

Juri j ; "Gospod, dobro sta po-
magala, pa še obeli niti »porabil 
nisem, jednega prinašami na-

zaj ." — Rekši ploskne prav ži-
vo zdravnika za uho in odide. 

t > a a a » m i n n i t « n i » l i l l 

Akt vi jrmljfttf zdravila, delite t« 
radi z<<ravlj|. Priirsite Vita 

zdrivniike predpise. 
v našo lekarno, in mi vam h o -
č e m o p o n a g n t i v vsuk« m aluča-
j«». VaSe zdrav i lo bo narejeno 
n a t a n č n o p o ir ' ravniJkem pred 
pisu in aeitbvlj« no iz nejčiatejih 
in avtiih zdravilnih snovi Naše 
cene »o irlc zmerne. 

Huso Brautilich 
1 3 5 3 E. 5 5 t h . cor. St . C l . 

Cuj Central BOJ8 

E. End BotllinW'ks. 
F. VUENTINE IN SIN llfhlla. 

I Z D E L O V A L C A 

pijač kot ginger - ale, 

selcerja, mineralne vo-
rte in drujrlh kHrhon»klh pljaf, 

18 ?« Hilmars St. (level'l. 

STEVE SAVICH 
6121 St. Clair Ave., 1765 St. Clair St 
vsakovrstne načrte (pla-
ne) vsakemu brezplač-
no. Napravim vam obri-
se za vašo hišo najceneje -
2delujem na najboljii n a - — -
čin in po najnižji ceni 
vsa, k stavbi hiš spada-
joča dela; enako zdelu-
jem tudi poprave pri <hii-
nih potrebah. Zdelujem 
in takoj. 

Kdorkol i misli delati hišo, naj se •» brne k meni. 

H j M j f e i a 
idnviU a« i u m 

" M i r i j f t c e l j s k e k a p l j i c e " . 

RazSirajte "NOVO D0M0V1K0." 
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NAZNANILO 
V s e m r o j a k o m Slovencem na-

znanjam, da sem zopet sprejel v 

oskrbo " P o g r e b n i z a v o d " in to 

na željo več mož, ki so bili mne-

nja, da n a j bo nova fara imela 

svojega pogrebnika. T e g a de'a 

sem se t a k o j poprijel kupil konje 

in kočije, da lahko t a k o j ustre-

žem ob vsaki priliki in o b vsa-

cem času. Jamčim v a m za točno 

in redno postrežbo. Radi krst 

( t r u g ) sem v zvezi z najboljšimi 

tvrdkami. V s a mrliška dela, ali 

koga peljati v bolnišnico ali na 

dom, vse to bo pri meni oprav-

ljeno. Pr iporoča se vam 

ANTON GRDINA, 
6108 St. Clair Ave. 

T d . Cuy. Central 7466-W & Tel. Bell. East. 1458-L 

TISKOVNA DRUŽBA 

JOVA DOMOVINA" 
6119. St. Clair 

Ave. N.E. 
Cleveland, 

Ohio. 

Izdaja dnevnik, ki izhaja vsaki 
dan, tudi ob nedeljah in praznikih 
ter stane za celo leto za Ameriko $3, 
za Evropo $5. 

Pošilja denar po celem svetu naj-
hitreje in po najnižjih cenah. 

Izvršuje razne tiskovine, kakor 
vabila, društvena pravila,vizitkeit.d. 

Prodaja raznih knjig. „ 
Postrežba solidna, točna in za-

jamčena. 

kdorj lhjc rabil, ve, kaku neprecen-
ljivo je to idrarilo xa iate, hi trpe n« TrjdMHM, rta * l a b e m iclodcu, ilaboiti in glavobola, m U.S. Off. slabem prcbavljanju in teikeui dihanju. V*t"v'z'!v,V* 

že po kratki uporabi zginiti navadno boletine. Naj )ih torej nobena 
družina ne pogrela. Cena sa 3 stekleni«.e $1.80. Cena aa It atefcj. $t 76 
Cena .a 12 .teki. $5.00. 

Č U D O D E L N O MAZILO ZA L A S E . 
Po sdravnikih noro pronailo in najbolje sredstvo, ki tanealjivo pre-

preči upadanje las, poapei je r.st, obrani čisto koio, ter daje prijeten 
hlad. h ikatulja $1.60, 8. ikatulie $1. Marijaceljske kapljice kakor tu. 
di sdravilo sa lase raspoiilja 

M , R e n y i , 
B o x a t t . S l a . D . N e w Y o r k , IV. 
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Ilojaki obrnite se z zaupajemnanas. 
A k o mi naznanimo po oasopisih, da smo zmožni ozdraviti 

vse tajne bolezni mož in žensk, storimo to le zato in edin« » 
tem namenom, da one osebe, ki imajo bolezen, katero r naj-
večjo izurjenostjo in spretnostjo ozdravimo, lahko vedo, kan* 
naj gredo, da bodo ozdravile. Mi nikogar ne silimo, da bi t a k o 
privabili rojake k nam, pač pa vam jav l jamo to z resno « l j o / 
da bi zamogli pomagati našim bolnim rojakom. 2e nad 25 let 
smo zdravili vse ta jne bolezni mož. Celo živl jenje smo zdravili 
boiezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa naj bod* 
se tako in še tako stara, da bi jo mi n e ozdravili. Mi ne trdimo 
da za moremo ozdraviti vse bolezni, kj so znane dandanes, k a j t i 
to Li bilo prete iavno Mi trdimo, da lahko ozdravimo vse tajn* 
bolezni mož in žensk, kajti to so edine bolezni, katere mi zdra-
vimo. 

N a š zavod je najstarejši , kar jih je v Zveznih državah, kjer 
smo dovršili višje šole na evropskih univerzah in pridemo i * 
isMi krajev, kakor pridete vi. T o r e j rojaki, ako imate le kako 
bolezen »zmed onih, katere so imenovane spodaj, nikar ne po-
mišljajte niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, vašib 
rojakov in raziožite nam v vašem materinem jeziku svoje bole-
čine in nadloge Mi vam bodemo pomagali v kra jšem času in 
uoij po ceni, kakor katerisibodi zdravnik v deželi. Bpdite previ-
dni komu zaupate vaše dragoceno zdravje 1 Oglasite se pri n a * 
predno se obrnete do kakega druzega zdravnika. 

Mi vas g o t o v o ozdravimo in to v najkrajšem č a s u l 

Zastrupljenje krvi, krč. božjastnost, slaboumnost; z g u b o IF 
mrškili moči, vs e bolezni v želodcu in na jetrih, bolezni v h r b t « ' 
in sploh vse tajne bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo z a -
stonj in damo tudi nasvete brezpla^io. 

Uradne ure od 9—5 ob delavnikih, 7—9 zvečer vsak dan. 

Ob nedeljah od 10—2. * 
A k o se ne morete oglasiti osebno pri nas, pišite nam p i s m o 

Mi vas tudi lahko pismeno ozdravimo. Opišite vaše bolezni * 
vašem materinem j e z i k u ; pristavite tudi, k i k o d o l g o ste boloA 
in koliko ste stari ter naredite pismu naslov: . . 

Berlin Medical Instil, 1 

703 Penn ave. 

Pittsbunr. • - - Penna. 

• • • • 
GRDINA 

1777 St. Clair Str. 
Priporoča cenjenim rojakom 

s v o j o gostilno in kegljiščer 
O p o z a r j a m posebno cenjena 

^ d r u š t v a na svojo vel iko in malo 
^ d v o r a n o . V večji dvorani je pro-
• s t o r a dovol j za vsakovrstne 
• p r e d s t a v e , telovadne vaje, pev-
• s k e večere i. t. d. — Dvorana 
* s e nahaja na najbol j priprav-
• n e m prostoru za elevelandske 
• S l o v e n c e . » 

• • 

• • • • 

Berite "NOVO DOMOVINO! 

II A N D R E J J A R C , 
6 1 1 0 S t , C l a l r A v t n u e N . E . 

SLOVENSKI KROJAČ 
Se pr iporoča vsem rojakom v izdelavo 
vsakovrstn ih oblek. V s a k a obleka, ki 
pride iz moje delavnice je najboljše vr-
ste in za jamčana. 

i ^ * Posebno se priporočam r o j a k o m za 
izdelovanje oblek, k i j i h lahko plačujejo 
n a tedenske obrokv. 

Ceno najnižje. Svoji k svojim! 
i i i u n n i i m i n — ^ " " ' i m m n m m u r 
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IVAN in JOSIP GORNIK 
===== trgovca = 

z m a n u f a k t u r n i m b l a g o m 

priporočata s v o j o b o g a t o zalogo b laga in 
moške oprave , k a k o r tudi vse potrebščine 

za moške. O p o z a i j a t a o b enem cenjene ro» 
jake na svojo krojačnico, kjer se izdelujejo 
obleke po najnovejšem kroju. Velika zaloga 
raznovrstnih oblek hlač, in sploh vse v t o 
s t roko spadaiočih potre 
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